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(04-0798)
Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio Original: francés

NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1. Miembro del Acuerdo que notifica: TUNEZ
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2y 7.2): INORPI

2. Organismo responsable: Ministerio de Comercio de Tunez
Nombre y direccién (incluidos los nimeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electrénico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente: Instituto Nacional de Normalizacion y
Propiedad Industrial (INORPI)

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [ X],2.10.1[ ],5.6.2[ 1,57.1[ 1.0
en virtud de: Orden de homologacion de la norma de Tanez NT 52.07 (2001) relativa al
chile en conserva (harissa) - especificaciones

4, Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, el nimero de
partida de la ICS): Hortalizas y productos derivados (ICS: 67.080.020)

5. Titulo, nimero de paginas e idioma(s) del documento notificado: Arrété du ministre de
I'industrie et de I'énergie portant homologation de la norme tunisienne N.T. 52.07 (2001)
relative aux conserves de piments (HARISSA) (Orden del Ministerio de Industria y Energia
por la que se homologa la norma de Tunez NT 52.07 (2001), relativa al chile en conserva
(harissa)); 4 paginas, en francés.

La orden notificada modifica la orden del Ministerio de Industria y Comercio de 28 de
agosto de 1987 por la que se homologan las normas tunecinas relativas a las conservas y
semiconservas alimenticias.

6. Descripcién del contenido: La norma en cuestion define las caracteristicas y las
prescripciones de envasado aplicables al chile en conserva (harissa) destinado a la
alimentacion humana y almacenado con vistas a la venta, puesto en venta o vendido,
independientemente de su pais de procedencia. Se aplica a la harissa industrial y no afecta
a los demas tipos de harissa elaborados de forma tradicional.

7. Obijetivo y razén de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas urgentes:
Sanidad

8. Documentos pertinentes: Norma de Tunez NT 52.07 (2001)

9. Fecha propuesta de adopcién: 25 de septiembre de 2001

Fecha propuesta de entrada en vigor: Abril de 2004
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10. Fecha limite para la presentacion de observaciones: 30 de marzo de 2003
11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [ X ], o direccién, nUmeros de
teléfono y de telefax, correo electronico y direccidn del sitio Web, en su caso, de otra
institucion:
INORPI

B.P: 57 Cité El Khadra -1003 Tunis — TUNEZ
Teléfono: +216 71 785 922 Telefax: +216 71 781 563
Correo electronico; INORPI@email.ati.tn




